HACTYITHUM TMEpeKnaa: “aKujo Xmocv 60100i€ 6016080 CHIUKICHMIO, 6iH Ma€
piuiyyicms i CMIIUBICIb NPOO0BIAHCYBAMU Oelj0 HENOCUIbHe ocseamu’’ (TIepeKIa Halll.
- 0. M.).

OTxe, B OCBITSHCBHKIA TepMiHOCHCTEeMI Qrit — e “‘CMIIMBICTh, MYXHICTB Ta
HaWOIBIT BIIyYHUM OyJie Mepekiiaj] “BOJIbOBA CTIMKICTh 10 HaB4YaHHA . | sk oguH 3
NIPHUKIIAJiB BUKOpHUCTaHHS B cTarTi B. PeBenko: “These critics and cynics are wrong.
While we may face setbacks along the way, and there will be some, there is more work
to do. It’s clear our plan is working because of the grit and resolve of the American
worker” — “L{i kpumuku i Yyuuiku nomunsaiomscs. Xoua mu mMoxcemo 3iMKHYMUCS 3
Hesoauamu HA HAUWOMY WLIAXY ma € wje bazamo pobomu, 5Ky nompioHo 3pooumu.
Ouesuono, wo Haw NiaH NPayioc 3a805KU HANOLe2IUBOCMI Ma 80Ib0GII piutyuocmi
amepuxancovkux pooimuuxie” [1, c. 153].

OTxe, Oys10 3aITPONIOHOBAHO aHai3 BIATBOPEHHS TPHOX HAMOUIBII aKTyaIbHUX
AHTJIOMOBHUX OJMHUIb OE3€KBIBAJIEHTHOI JIEKCUKM B OCBITHBOMY IPOCTOpI Ta iX
(PyHKILIOHYBaHHS B CYYaCHHUX pPealisiX B AHAJIOTTYHOMY IPOCTOP1 OCBITH Y KpaiHU.
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OCOBJMBOCTI HEPEKJIAJY MYJbTUILTIKAIIMHAX ®ILTEMIB
[lepexnang — 1e CKJIATHUNA TBOPYUH Tpolec, HEOOXIMHMA y KOXHIN cdepi
JIONCHKOT MiSTTBHOCTI. 3aBASKM TEpPEeKiIaxy JIOAWHA OTPUMYE 3HAHHS, KYJIBTYpHI
aCNeKTH Ta MEPCHEKTUBM IHINOI JIIOAMHM YU CYCHUIbCTBA, II00 pPO3BUBATHCS Ta
nporpecyBaru. ToMy rany3s nepekiiaay crana BaKJIMBOKO 1HAYCTPIEID Cy4acHOTO CBITY.

58



CrpiMKUM PO3BUTOK KIHOIHAYCTpii Ta HEBOMHHA TyoOaji3alis CBITY €
MIPUYHHOIO TTOSIBU BEJTMKOT KUTBKOCTI KIHO- Ta MYTHUILTIKAIIHOT IPOAYKIIii, 110, Y CBOIO
4yepry, MiIBUILY€E MOMHUT Ha SKICHUM (aieKBaTHUIN) aynioBizyanbHuil nepexnan (ABII).

Mynprurmnikamiianii iaem (M®) — me ocobnmuBwmii Bua kKiHomuctenrsa, MO
CTBOPIOIOTHCS MUIAXOM 3MOMKHM TMOCHIIOBHUX (ha3 pyxy HamaiaboBaHMX (rpadiuna
MYJBTHILTIKAIlSA) a00 00’emMHUX (00’€MHA MYJIBTHIUTIKAIS) HEPYXOMHX OO'€KTIB.
OOpa3Huii CcTWIb € BIAMIHHOIO prcoo M® MynpTUILTIKALS HE CTBOPIOE 1ITIO31I0
peasbHOCTI, a BiJl caMOT0 IoYaTKy € MetadopudHoo [2], TOOTO aHIMaIIHHUI 00pa3 €
MO€ETHAHHAM Bi3yaJbHUX, 3ByKOBHX 1 PyXOBUX KOMIIOHEHTIB, 110 JOTOMAara€ aBTOPY
3alIOBHUTH TEBHI JIAKYHM JUTSYOro  CHOpudHATTS . OTXe, OCHOBHUMH
xapakrepuctukamMu M® 1 1iTelt € yMOBHICTD Ta 0OPa3HICTh.

OcraHH1 JeCATHIITTS 3pOcTae TeHJEHI 10 komepiianizamii M®. Ha gymky
NeSAKUX JOCTIAHUKIB, TaKUMH € OuIbmIicTh cydacHUX M® [3], OCKIIbKH BOHH
OpIEHTYIOTHCS HE JIMILIE HA MAJIEHBKOTO IMIsa4da, a il Ha OLIbII IIMPOKUH 3arai.

[lepexnag M® e ogauMm 13 HanpssMKiB ABII, axkuii TpuBainii yac BITHOCHIIH JI0
nepudepiitHux raiy3eil mnepeksiano3HaBcTBa, [1, c. 44] Ta 3aBOsSKA Tpolecy
ro0anizamii Ta HEBIMHHOMY pO3BUTKY Uu(ppoBux TtexHomoriii ABII mpuseprae
HeaOusikuil iHTepec BiTuM3HsAHUX (B. Boctpenona, A. KymikoBa, A. MenbsHuk , O.
TonsikoBa) Ta 3apy6ixunx pocuimaukis (M. IBapcon, I. Paiin, K. Paiic Ta iH.) 4epes3
MOCTIMHE HAJXOJKEHHSI HOBOTO KOHTEHTY KIHOMPOIYKLIIi.

[Tin ABII HaykoBIII pO3yMIIOTh MEPEKIIA]] CIOBECHOTO CYIIPOBOAY 10 BiJIEOPSIIY,
KUl BUKOPHUCTOBYIOTh B MpOIECI mepekiany Oyab-sKoi BIAEONPOAYKIii, 30Kpema
KiHO(1IbMIB, MYJIBTUIUTIKAIHHUX (PLIBMIB, T€TIECEpialiiB, TOLIO. [ 0JIOBHA BIIMIHHICTD
TaKOTO MepeKIIaay MOJIATae y MOEJHAHHT BepOaTbHUX 1 HEeBEpOAIbHUX KOMIIOHEHTIB, a,
TaKOX, TMO€JHAHHI CHHXPOHHOTO, TOCIIJOBHOTO Ta MHCHBMOBOTO TepekiamiB [5].
[parroroun Hag ABII nepeknagay He JUIe OnpaloBy€e TeKCT (Aianoru/KoMeHTapi), a
11 Oepe 10 yBaru 3ByKoB1 €(heKTH, 300paKeHHsI, 3BepTae 0COOJMBY yBary Ha arMmochepy
Bigeoctoxkety [1, c. 45]. Hocmiguuk A. Ilicapceka i T. TomamikeBid 3a3Ha4yar0Th, 1110
“criBiICHYBaHHs 0araTbOX CEMAaHTHUYHHUX 3HAaKIB, 10 YTBOPIOIOTh 3HAYEHHS, B
ayJl10Bi3yaJlbHOMY TIE€pPEKJIaJll MEPEHOCUTHCS 3 OJJHOTO CEMIOJIOTIYHOTO KOMILJIEKCY B
iHIMA” [6, ¢. 214] yTBOpIOIOUM J1Ba CEMIOJIOTIUHMX SIBUIIA — OPUTIHAJ Ta TIEPEKIIA.
[oBopsiun mpo eKBIBaJIEHTHICTh/anekBaTHICT, ABII BapTo 3ayBakuTH, 10 HOTO
0COOJIMBOIO PUCOIO € aIEKBaTHUI 3B’ 130K BEpOATbHUX 1 HEBEPOATbHUX KOMIIOHEHTIB
y TBOpax OpHTiHaNly Ta mepekiamy [6, c. 167]. BiqnosigHo o knacudikarii I ['oTmniba
MeJianepeKiagay  KOPUCTYEThCS BEepOATbHHUMH Ta HEBEpOaJbHUMU KaHAJIaMH
HAJIXO/DKEHHS 1H(OpPMAIIIT K1 Y CBOIO Yepry MOAUIAIOTHCS Ha:

1) BepOanbHMIA:

- ayaloKaHaJ: JiaJIOTH, TOJIOCH 3a KaJapoM, TICHI;
- BI3yaJdbHUW KaHAI: TUTPHU, 3HAKH, 3aMUCKH, HAMKHCH, IO
3’ ABJISIFOTHCSl HA €KpaHi;
2) HeBepOaNbHUI:
- ayalo KaHaJl: My3HUKa, 3ByKOB1 €()eKTH, 3BYKH 32 KaJ[pOM;
- BI3yaJbHUM KaHall — KAPTUHKA HA eKkpaHi [4, p. 215].
CIIMCOK BUKOPUCTAHUX JKEPEJI TA JIITEPATYPU
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OCOBJIMBOCTI BIATBOPEHHS TOBYTOBUX PEAJIIN B
YKPATHCBKOMY NEPEKJIAJI ®1JIbMY "DOWNTON ABBEY"
Kinonepekiag € He MPOCTO NEPEHECEHHSIM CIIIB 3 OJIHIE] MOBH Ha 1HIIY, BIH €

CKJIQHOK0 MUCTEIBKOI MJISUIBHICTIO, fIKa Iepeadadae BpaxyBaHHS KYJIbTYPHHUX
B1IMIHHOCTEW, MOBHHX HIOAHCIB Ta Bi0OpaskeHHs peaiit. OCTaHHI Ha3UBAIOTh SBUIIA,
MpeAMETH, 00 €KTH, MPUTAMaHHI ISl KUTTS, MOOYTYy, KyJIbTypH, COIIIaIbHOTO Ta
ICTOPUYHOTO PO3BUTKY OJHOTO HAPOAY Ta Uyl JJisi 00’ €KTUBHOI JIACHOCTI 1HIIOTO.
[2, c. 159].

[lepexnagaui BUSBISIOTH TBOPUICTh Ta IMOOKI 3HAHHS  KYJbTYPHHX
0COOJIMBOCTEM SIK MOBHM OpHUTIHANY, TaK 1 MOBH mepekiiany. st Baamoro nepexiasy
(b1IEMy BaXIJIMBO, 00 Mepekiiaadl po3yMiJIM HOro KOHTEKCT, LIIbOBY ayAUTOPIIO Ta
BMUIM aJanTyBaTH TEKCT, pOOJISTYM HWOTO JOCTYMHUM 1 I[IKABUM IS TJIA/1adiB, SIKI
BOJIOJIIOTH IIJIbOBOIO MOBOIO.

Cepen cmoco0iB mepemadi  peajiii  BHOKPEMJIIOIOTH  TPaHCIHITEpallito,
TPaAHCKPUIIIIIO, KaJTbKyBaHHs, 110 PEali3yloTh CTpaTerito GpopeHizailii Ta 30epirarotTh
oco0nuBOCTI BUXigHOT KyaeTypu [1 c. 48]. lo cTparterii moMecTHKaIlli BIIHOCUMO
reHepaiizaiito, mnepudpady Ta KyJIbTypHUH €KBIBaJICHT, SKI CHOPSIMOBaHI Ha
CIPOIIEHHSI OpWUTIHATYy Ta WOTO MPUCTOCYBAHHS JO KYJBTYpPHOTO CEpEeIOBHINA
IIJTbOBOi MOBH IIIIXOM BHUKOPHUCTAHHS IIOHATH Ta TEPMIHIB, IO € PIAHUMH 1
3pO3YMIJTUMU TJIsiTaueBi. Y TOM K€ 4ac MOKIIMBE TIOETHAHHS IBOX CTpaTeTii Mmija Jac
nMepeKiaay peajiid, a caMme HaTypami3aiisi, HaOyBaHHS MOP(OJOTIYHUX O3HAK,
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